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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS IKKE-LOVGIVNINGSMÆSSIGE 
BESLUTNING 

om udkast til Rådets afgørelse om opsigelse af fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det 

Europæiske Fællesskab og Unionen Comorerne 

(14423/2017 – C8-0447/2017 – 2017/0241(NLE) – 2017/2266(INI)) 

Europa-Parlamentet 

– der henviser til udkast til Rådets afgørelse (14423/2017), 

– der henviser til fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og 

Unionen Comorerne1, 

– der henviser til den anmodning om godkendelse, som Rådet har forelagt, jf. artikel 43 

og artikel 218, stk. 6, andet afsnit, litra a), i traktaten om Den Europæiske Unions 

funktionsmåde (C8-0447/2017), 

– der henviser til sin lovgivningsmæssige beslutning af ...2 om udkastet til afgørelse, 

– der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 1005/2008 af 29. september 2008 om en EF-

ordning, der skal forebygge, afværge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret 

fiskeri, om ændring af forordning (EØF) nr. 2847/93, (EF) nr. 1936/2001 og (EF) 

nr. 601/2004 og om ophævelse af forordning (EF) nr. 1093/94 og (EF) nr. 1447/19993 

("IUU-forordningen"), særlig artikel 8, 

– der henviser til forretningsordenens artikel 99, stk. 2, 

– der henviser til betænkning fra Fiskeriudvalget og udtalelse fra Udviklingsudvalget 

(A8-0055/2018), 

A. der henviser til, at fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og 

Unionen Comorerne (i det følgende benævnt "Comorerne") kan opsiges af én af 

parterne, hvis der er tungtvejende grunde til det såsom manglende overholdelse af 

parternes forpligtelse til at bekæmpe ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (i det 

følgende benævnt "IUU-fiskeri"); 

B. der henviser til, at ulovligt fiskeri er en stor trussel mod de globale marine ressourcer, 

da det går ud over fiskebestandene, der udtømmes, ødelægger levesteder, er uretfærdigt 

over for ærlige fiskere og fratager kystsamfundene deres livsgrundlag, især i 

udviklingslandene; 

C. der henviser til, at EU bør træffe alle relevante foranstaltninger til at sikre, at aftaler om 

bæredygtigt fiskeri med tredjelande er til gensidig gavn for EU og de pågældende 

tredjelande, herunder deres lokalbefolkning og fiskerisektorer; 

D. der henviser til, at det generelle formål med protokollen om indgåelse af en 

                                                 
1 EUT L 290 af 20.10.2006, s. 7. 
2 Vedtagne tekster, P8_TA(0000)0000. 
3 EUT L 286 af 29.10.2008, s. 1. 
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fiskeripartnerskabsaftale mellem Det Europæiske Fællesskab og Unionen Comorerne 

var at styrke fiskerisamarbejdet mellem EU og Comorerne til gavn for begge parter ved 

at etablere en partnerskabsramme for udvikling af en bæredygtig fiskeripolitik og 

samtidig udnytte fiskeressourcerne på en bæredygtig måde i den comoriske eksklusive 

økonomiske zone, samt at opnå en passende del af de disponible overskudsbestande, der 

svarer til EU-fiskerflådens interesser; 

E. der henviser til, at den første fiskeriaftale mellem EØF og Comorerne går helt tilbage til 

1988, og til, at medlemsstaterne i EØF/EU siden da har fået adgang til 

fiskerimuligheder i henhold til en række gennemførelsesprotokoller; 

F. der henviser til, at ifølge UNCTAD's rapport med titlen "Fishery Exports and the 

Economic Development of Least Developed Countries" (fiskerieksport fra og 

økonomisk udvikling i de mindstudviklede lande) har det sektorielle samarbejde ikke 

udviklet sig ud over et meget elementært niveau med meget ringe indvirkning på 

fiskerisektoren, landingsprocedurer, kontrol- og overvågningskapacitet, videnskabelig 

udvikling eller teknisk uddannelse af fiskere og observatører; der henviser til, at den 

pris, EU betaler Comorerne pr. ton fisk (tun), ligger på omkring 15 % af den anslåede 

engrospris pr. ton; 

G. der henviser til, at Comorerne den 1. oktober 2015 blev underrettet om, at landet 

muligvis ville blive udpeget som et ikkesamarbejdende tredjeland for undladelse af at 

udøve tilstrækkelig kontrol af fartøjer under comorisk flag; der henviser til, at 

Comorerne i maj 2017 blev udpeget som et ikkesamarbejdende land og i juli 2017 

opført på en EU-liste over sådanne lande, hvilket har ført til udstedelsen af et "rødt 

kort", men at landet endnu ikke har truffet de korrigerende foranstaltninger, der er 

nødvendige for at løse de konstaterede problemer og bekæmpe IUU-fiskeri; 

H. der henviser til, at den tidligere protokol til fiskeriaftalen med Comorerne udløb den 30. 

december 2016, og ikke blev fornyet på grund af manglende tilsagn fra Comorernes 

side om at bekæmpe IUU-fiskeri; der henviser til, at protokollen havde en 

finansieringsramme på 600 000 EUR om året, hvoraf 300 000 EUR var øremærket til 

støtte til Comorernes fiskeripolitik med henblik på at fremme bæredygtighed og 

forsvarlig forvaltning af fiskeressourcerne i dets farvande; 

I. der henviser til, at EU er fast besluttet på at bekæmpe ulovligt fiskeri og enhver form for 

virksomhed, der følger heraf, og at denne forpligtelse er fastsat i IUU-forordningen; 

J. der henviser til, at EU og dets medlemsstater viderefører samarbejdet med Comorerne i 

flere sektorer; der henviser til, at EU's opsigelse af fiskeripartnerskabsaftalen kan 

bremses (hvis de nødvendige korrigerende foranstaltninger træffes), og til, at opsigelsen 

af denne aftale ikke udelukker muligheden for fremtidige forhandlinger om en anden 

aftale eller en anden form for partnerskab i fiskerisektoren; 

K. der henviser til, at bekæmpelsen af IUU-fiskeri ikke blot bygger på en identificering af 

ikke-samarbejdende tredjelande, men også kræver, at der findes løsninger til at afhjælpe 

de konstaterede tilfælde; der henviser til, at uden ekstern bistand vil Comorerne ikke 

kunne forbedre sin havforvaltningspolitik for især fiskeressourcer, herunder 

landingsforhold, kontrol- og overvågningskapacitet, videnskabelig udvikling og teknisk 

uddannelse af fiskere og observatører; 
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L. der henviser til, at der i 2030-dagsordenen for bæredygtig udvikling og målene for 

bæredygtig udvikling for første gang indgår et mål om bevaring og bæredygtig 

udnyttelse af havene og de marine ressourcer (mål 14); 

1. beklager, at Comorerne har undladt at træffe de nødvendige korrigerende 

foranstaltninger for at løse de konstaterede problemer og bekæmpe IUU-fiskeri, trods 

advarslerne fra EU; 

2. gentager betydningen af effektiv flagstatskontrol, da fraværet heraf er en af 

hovedårsagerne til IUU-fiskeri; mener, at Comorerne bør opfylde sine folkeretlige 

forpligtelser med hensyn til overvågning og kontrol af fartøjer, der fører landets flag; er 

overbevist om, at den manglende kontrol og tilladelse til fiskeri gør det muligt for 

sådanne fartøjer straffrit at udøve IUU-fiskeri; 

3. er af den opfattelse, at Comorerne fortsat bør opretholde samarbejdet med EU og 

benytte lejligheden til at træffe de foranstaltninger, der er nødvendige for at forbedre 

landets evne til at bekæmpe ulovligt fiskeri; 

4. beklager, at det i de næsten 30 år, hvor der har været fiskeriaftaler mellem EU og 

Comorerne – hvori et element er rettet mod samarbejde og støtte til udviklingen af 

Comorernes fiskerisektor – ikke har været muligt at opnå mere håndgribelige resultater 

med hensyn til sektorens udvikling, bl.a. på områder som kontrol- og 

overvågningskapacitet, videnskabelig udvikling, kapacitet og teknisk uddannelse af 

fiskere og observatører; 

5. fastholder, at de tilgængelige instrumenter til udviklingssamarbejde, navnlig Den 

Europæiske Udviklingsfond (EUF), skal afstemmes bedre med den generelle støtte til 

kapacitetsudvikling i fiskerisektoren; 

6. minder om, at Comorerne i henhold til fiskeripartnerskabsaftalen med EU og andre 

internationale instrumenter samt inden for rammen for gennemførelsen af 2030-

dagsordenen og de bæredygtige udviklingsmål har pligt til at efterleve principperne for 

god forvaltningspraksis i fiskeriet og ansvarligt fiskeri og bevare fiskebestandene og de 

marine økosystemer i dets eksklusive økonomiske zone; 

7. understreger behovet for at bekæmpe IUU-fiskeri på verdensplan og for at skabe 

incitamenter for staterne til at tage deres ansvar alvorligt og gennemføre de nødvendige 

reformer af deres respektive fiskerisektorer; 

8. fastholder, at bekæmpelsen af IUU-fiskeri ikke blot bør bestå af en identificering af 

ikke-samarbejdende tredjelande, og at det for virkelig at bekæmpe ulovligt fiskeri i alle 

dets former er nødvendigt at finde frem til, hvordan man kan hjælpe navnlig små 

udviklingsøstater som Comorerne med at ændre deres havforvaltningspolitik; 

9. er enig med Kommissionen og Rådet i behovet for at anvende de foranstaltninger, der er 

omhandlet i artikel 38, stk. 8, i IUU-forordningen om opsigelse af alle bilaterale 

fiskeriaftaler med Comorerne, eftersom disse foreskriver opsigelse af aftalen i tilfælde 

af manglende overholdelse af tilsagn med hensyn til bekæmpelse af IUU-fiskeri.  

10. noterer sig de øvrige konsekvenser, der er omhandlet i IUU-forordningens artikel 38, 
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stk. 8, vedrørende forbud mod bl.a. chartring, omflagning og private aftaler; 

11. fastholder imidlertid, at en sådan opsigelse ikke er afslutningen på samarbejdet mellem 

EU og Comorerne i fiskerisektoren; opfordrer indtrængende Kommissionen til at sikre, 

at disse forbindelser kan reaktiveres snarest muligt, idet der tages udgangspunkt i, at 

fiskersamfundene og det kystnære ikkeindustrielle fiskeri bør betragtes som afgørende 

for landets udvikling, og at investeringer og teknisk bistand i denne henseende bør 

fremmes inden for følgende områder:  

 fiskeriforvaltning og styringssystemer, lovgivning, institutionel struktur, 

kapacitetsopbygning af menneskelige ressourcer (fiskere, videnskabsfolk, 

inspektører m.fl.) og fremme af de kommercielle og kulturelle værdier af 

Comorernes traditionelle fiskeredskaber og fiskeprodukter 

 kontrolkapacitet og videnskabelig kapacitet, kapacitet til beskyttelse af 

kystområder og kapacitet til inspektion, overvågning og kvalitetskontrol 

 oprettelse af faciliteter til at køle, distribuere og forarbejde fisk 

 opbygning og opgradering af havnenes sikkerheds- og landingsinfrastruktur 

 fornyelse af Comorernes ikkeindustrielle flåde med henblik på at forbedre 

sikkerheden, evnen til at forblive længere på havet og fiskerikapaciteten; 

12. opfordrer til, at der indføres en bestemmelse, ifølge hvilken proceduren afbrydes, og det 

røde kort trækkes tilbage, hvis Comorerne afhjælper sine mangler, således at EU's flåde 

kan vende tilbage; 

13. opfordrer Kommissionen til at tage de skridt, der er nødvendige for at vende tilbage til 

normale tilstande, ved at forbedre effektiviteten af foranstaltninger til bekæmpelse af 

IUU-fiskeri og gøre det muligt for EU's flåde at vende tilbage til fiskerizonen, så snart 

vilkårene i en ny protokol er blevet genforhandlet; 

14. opfordrer Kommissionen og Rådet til inden for deres respektive kompetenceområder at 

holde Parlamentet fuldt ud orienteret om enhver udvikling i denne proces; 

15. pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen samt 

til medlemsstaternes regeringer og parlamenter og Unionen Comorernes regering og 

parlament. 
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Unionen Comorerne (Comorerne) er en gruppe af tre hovedøer, som ligger i det vestlige 

Indiske Ocean, ud for Østafrika. Til øgruppen, der har været uafhængig siden 1975, hører 

også en fjerde ø, Mayotte, som har valgt at forblive under fransk suverænitet. 

I henhold til tal fra 2013 har Comorerne en befolkning på omkring 734 000 indbyggere. Den 

historiske kontekst, politisk ustabilitet og problemer med adgang til ressourcer placerer 

Comorerne blandt de mindst udviklede lande med en økonomi, som er stærkt afhængig af 

støtte fra udlandet og teknisk bistand. 

Fiskerisektoren er den næststørste sektor i landet efter landbrug og anses for at være en 

strategisk prioritet. Den tegner sig for 10 % af beskæftigelsen og 8 % af BNP (tal fra 2013). 

Disse procentsatser er dog tegn på en nedgang i sektorens betydning for økonomien og 

beskæftigelsen på grund af dens sårbarhed over for eksterne faktorer, idet al indenlandsk 

aktivitet (8 000 fiskere) består af traditionelt ikkeindustrielt fiskeri med enten små 

fiberglasbåde på 6-7 meters længde med en motorkapacitet på ikke mere end 25 hestekræfter 

og med meget rudimentært teknisk udstyr eller kanoer uden motor. 

De bestande, der kan udnyttes i Comorernes eksklusive økonomiske zone, som hovedsagelig 

består af store pelagiske fisk (tun og sværdfisk), anslås til 33 000 ton pr. år, mens de lokale 

fiskere årligt fanger omkring 16 000 ton. De resterende fisk fanges af udenlandske industrielle 

flåder og landes andre steder. Fisken forarbejdes også uden for Comorerne, herunder fisk, der 

fanges af den lokale fiskeflåde.  

De bilaterale fiskerirelationer mellem Den Europæiske Union (og dennes forgængere) og 

Comorerne går tilbage til 1988. 

Den aftale, der behandles i nærværende betænkning, omfattede et samlet finansielt bidrag på 

omkring 1 845 750 EUR, hvoraf 49 % var øremærket til sektorstøtte. Med aftalen var der 

mulighed for 45 licenser til notfartøjer til tunfiskeri og 25 til langlinefartøjer med flydeline 

(fordelt mellem Spanien, Frankrig og Portugal). Det krævedes også i aftalen, at EU-fartøjer, 

der fiskede i henhold til aftalen, skulle ansætte et mindsteantal af comoriske statsborgere, og 

den indeholdt en eksklusivitetsklausul om, hvilke arter der måtte fiskes. 

Uanset bestemmelserne i aftalen og den tilknyttede protokol blev gennemførelsen af den 

begrænset af forskellige faktorer, navnlig relateret til pirateri, og det førte til, at ikke alle 

licenser blev taget i brug. Samtidig var Comorerne indblandet i overtrædelser af forordningen 

om ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU), navnlig ved at tillade omflagning af 

fiskerfartøjer, som er involveret i IUU-fiskeri, og det førte til, at EU i oktober 2015 

underrettede Comorerne om, at landet muligvis var i risiko for at blive betragtet som et 

ikkesamarbejdende land, hvilket senere skete i maj og juni 2017, hvor det fik et "rødt kort". 

Da de comoriske myndigheder i hele dette forløb ikke har reageret, foreslår Kommissionen og 

Rådet nu, at aftalen opsiges. 

Ordføreren ser generelt ingen grund til at være uenig i denne opsigelse af aftalen, men der bør 

tages hensyn til to forhold: den meget usikre sociale situation i Comorerne og en række 

vurderinger fra FN-organer, der kritiserer, at EU har en meget stærk forhandlingsposition, når 

det gælder udformningen af aftaler og fastsættelse af priser på fisk (der betales mindre for tun 

end den anslåede engrospris), og de peger på, at fiskeripartnerskabsaftalerne ikke har formået 

at bidrage til udviklingen af den lokale industri. 
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Ordføreren vil gerne understrege det forhold, at i næsten 30 år med fiskeriaftaler mellem EU 

og Comorerne, som har omfattet elementer vedrørende samarbejde og støtte til udviklingen af 

Comorernes fiskerisektor, har det ikke været muligt at opnå mange konkrete resultater med 

hensyn til udvikling af sektoren, herunder på områder såsom kontrol- og 

overvågningskapacitet, videnskabelig udvikling og teknisk uddannelse af fiskere og 

observatører. 

Dette gør det nødvendigt i forbindelse med denne afgørelse at fremsætte forslag, der har til 

formål at bidrage til at sikre kontinuitet i støtten til udvikling og forbedring af betingelserne 

for fiskeri i Comorerne, både i tilknyttede aktiviteter og i livskvaliteten for fiskerne og 

fiskersamfundene. 

I det fortsatte samarbejde mellem EU og Comorerne, og navnlig i forbindelse med 

udviklingspolitikken, er det vigtigt, at EU og dets medlemsstater i deres politik over for dette 

land fokuserer på de strategiske prioriteter, hvoraf fiskerisektoren er et centralt element. EU 

bør derfor fortsat fremme overførsler, der kan sætte Comorerne i stand til bl.a.: 

 at forbedre sit retlige system og den institutionelle struktur vedrørende fiskeriforvaltning, 

opbygge en større kapacitet af menneskelige ressourcer (fiskere, videnskabsfolk, 

inspektører osv.) og fremme de kommercielle og kulturelle værdier af Comorernes 

traditionelle fiskeredskaber og fiskeprodukter 

 at udvikle sin kapacitet med hensyn til kontrol og videnskabelig vurdering, beskyttelse af 

kystområder, inspektion, overvågning og kvalitetskontrol 

 at oprette eller renovere faciliteter til at køle, distribuere og forarbejde fisk 

 at bygge og opgradere havnenes sikkerheds- og landingsinfrastruktur 

 at fremme fornyelsen af den ikkeindustrielle fiskerflåde for at forbedre sikkerheden, 

evnen til at forblive længere på havet og fiskerikapaciteten. 

Ordføreren er af den opfattelse, at holdbare fiskeriaftaler, som EU undertegner med 

tredjelande, skal være til gensidig gavn, og at indsatsen for at styrke tredjelandes suverænitet 

over deres fiskeri, udvikle økonomiske aktiviteter og beskytte havressourcer, fiskerisamfund 

og fiskere skal prioriteres. Denne form for udvikling og ikke en forarmelse af ressourcerne er 

den mest effektive og mest retfærdige måde at bekæmpe IUU-fiskeri på. 

Ordføreren anmoder endvidere om, at Europa-Parlamentet omgående underrettes om 

eventuelle fremtidige udviklinger i denne proces. 
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21.2.2018 

UDTALELSE FRA UDVIKLINGSUDVALGET 

til Fiskeriudvalget 

om forslag til Rådets afgørelse om opsigelse af fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det 

Europæiske Fællesskab og Unionen Comorerne 

(2017/2266(INI)) 

Ordfører for udtalelse: Norbert Neuser 

 

 

 

FORSLAG 

Udviklingsudvalget opfordrer Fiskeriudvalget, som er korresponderende udvalg, til at optage 

følgende forslag i det beslutningsforslag, det vedtager: 

A. der henviser til, at den seneste protokol til fiskeripartnerskabsaftalen (FPA), der udløb 

den 31. december 2016, havde en finansieringsramme på 600 000 EUR om året, hvoraf 

300 000 EUR var øremærket til støtte til Comorernes fiskeripolitik med henblik på at 

fremme bæredygtighed og forsvarlig forvaltning af fiskeressourcerne i dets farvande; 

B. der henviser til, at ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU-fiskeri), der berører 

kystområderne i Comorerne, har skadelige virkninger for det lokale fiskeri og 

biodiversiteten, truer ikkeindustrielle fiskeres indkomst og levevilkår, 

fødevaresikkerheden og den bæredygtige udvikling på Comorerne og i sidste ende 

forværrer fattigdommen; 

C. der henviser til, at marine ressourcer ikke er ubegrænsede; der henviser til, at det 

afrikanske kontinent hvert år mister milliarder af dollars til IUU-fiskeri; 

D. der henviser til, at ulovligt fiskeri i henhold til FAO udgør omkring 26 millioner tons 

fisk per år eller mere end 15 % af den samlede fangst på verdensplan: der henviser til at 

ulovligt overfiskeri underminerer fiskebestandene, truer biodiversiteten, det marine 

økosystem og fødevaresikkerheden samt forårsager betydelige økonomiske tab; 

E. der henviser til, at den bæredygtige forvaltning af marine økosystemer er afgørende i 

begrænsningen af klimaforandringernes skadevirkninger; der henviser til, at det på 

COP21 blev understreget som presserende at vende tendensen med overproduktion;  
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F. der henviser til, at der i 2030-dagsordenen for bæredygtig udvikling og målene for 

bæredygtig udvikling for første gang indgår et mål om bevaring og bæredygtig 

udnyttelse af havene og de marine ressourcer (mål 14); 

1. er klar over, at IUU-fiskeri er et betragteligt miljømæssigt og økonomisk problem i hele 

verden både inden for hav- og ferskvandsfiskeri, som truer bæredygtigheden af 

fiskebestandene, fødevaresikkerheden og verdenshavenes biologiske mangfoldighed; 

understreger, at IUU-fiskeri også undergraver fiskeriforvaltningsbestræbelserne og 

udgør en illoyal konkurrence for fiskere, navnlig ikkeindustrielle flåder og andre, der 

fisker i henhold til loven, og at det har alvorlige sociale, økonomiske og miljømæssige 

konsekvenser; bemærker, at den høje grad af IUU-fiskeri har en tendens til at være mere 

udbredt i lande med svag regeringsførelse; 

2. understreger, at udviklingslandene er særlig sårbare over for IUU-fiskeri på grund af 

deres begrænsede kapacitet med hensyn til kontrol og overvågning af deres farvande, 

hvilket yderligere destabiliserer forvaltningen af deres fiskeri; understreger, at IUU-

fiskeri fratager udviklingslandene indtægter og fødevarer, særligt når disse aktiviteter 

finder sted på de samme fangstområder, som benyttes af ikkeindustrielle fiskere; 

3. glæder sig over EU's nultolerancepolitik over for ulovligt fiskeri på verdensplan; 

4. beklager, at myndighederne på Comorerne i strid med den sektorstøtte, der er ydet i 

henhold til protokollen til fiskeripartnerskabsaftalen, ikke har truffet passende 

foranstaltninger til at oprette et nationalt register over fiskerfartøjer og til udarbejdelsen 

og gennemførelsen af en robust national handlingsplan med tilhørende retsgrundlag, 

som forbyder IUU-fiskeri i de comoriske farvande og af fartøjer under comorisk flag, 

hvilket har ført til, at Comorerne er blevet klassificeret som et ikke-samarbejdende land 

under IUU-forordningen;  

5. beklager, at Kommissionen ud over den comoriske administrations manglende kapacitet 

til at bekæmpe IUU-fiskeri også har rapporteret om manglende styring/utilstrækkelig 

politisk vilje fra de comoriske myndigheders side til at samarbejde; 

6. opfordrer til, at udviklingslandenes kapacitet styrkes i administrativ henseende, men 

også med hensyn til kortlægning og evaluering af ressourcerne; opfordrer herudover til 

foranstaltninger til at udarbejde pålidelige og objektive statistikker, som bidrager til 

politikker og strategier i den økonomiske sfære og med henblik på kontrol og 

beskyttelse af lovligt fiskeri;  

7. minder om, at Comorerne i henhold til fiskeripartnerskabsaftalen med EU og andre 

internationale instrumenter samt inden for rammen for gennemførelsen af 2030-

dagsordenen og de bæredygtige udviklingsmål har pligt til at efterleve principperne for 

god forvaltningspraksis i fiskeriet og ansvarligt fiskeri og bevare fiskebestandene og de 

marine økosystemer i dets eksklusive økonomiske zone; 

8. minder navnlig om det bæredygtige udviklingsmål 14, delmål 4, der sigter mod effektivt 

at regulere og standse overfiskeri, IUU-fiskeri og ødelæggende fangstmetoder og mod 

at gennemføre videnskabeligt baserede forvaltningsplaner med henblik på at genoprette 

fiskebestandene så hurtigt som muligt og i det mindste på niveauer, der kan give 

maksimalt bæredygtigt udbytte, hvilket fastlægges efter fiskearternes biologiske 
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karakteristika; 

9. opfordrer Kommissionen til at fortsætte med sine politiske og sektorielle dialoger med 

de comoriske myndigheder, der kan føre til efterlevelse af bestemmelserne i IUU-

forordningen og i sidste ende til, at Comorernes fjernes fra listen over ikke-

samarbejdende lande; opfordrer i mellemtiden til, at den støtte, som Comorerne har 

modtaget under andre af EU's finansielle instrumenter, omlægges, således at 

befolkningen ikke skal betale prisen for denne situation; 

10. insisterer på, at fiskerikontrolmyndighederne verden over bør råde over tilstrækkelige 

ressourcer (menneskelige, finansielle, teknologiske), der giver dem mulighed for at 

gennemføre disse bestemmelser fuldt ud; 

11. er overbevist om, at kampen mod IUU-fiskeri kræver en multilateral tilgang og i høj 

grad afhænger af en sammenhængende indsats på internationalt plan, herunder fra 

flagstater, kyststater, havnestater og markedsstater; mener, at denne indsats bør bygge 

på en ensartet anvendelse af international ret og internationale forskrifter vedrørende 

IUU-fiskeri og på en omfattende og nøjagtig udveksling af oplysninger; opfordrer det 

internationale samfund til at træffe lignende foranstaltninger, som dem EU har vedtaget, 

for at lukke markederne for fisk fra IUU-fiskeri. 
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